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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/ 1159
ze dne 20. Cervna 2019,

kterou se méni smérnice 2008/106/ES o minimdlni drovni vycviku ndmoinikd a zrusuje smérnice
2005/45[ES o vzdjemném uzndvéni prikazd zpisobilosti nimofniki vydanych ¢lenskymi stity

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 100 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodatského a socidlniho vyboru (),

po konzultaci s Vyborem regiond,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Pro zachovani vysoké tGrovné ndmoini bezpecnosti a zabrdnéni znedisténi moi{ a za Gcelem dalstho zlepSeni
v této oblasti je zdsadni udrzet a pokud mozno zlepsit Groveti znalosti a dovednosti ndmofniki Unie rozvojem
ndmoiniho vycviku a vyddvanim prikaz zptsobilosti v souladu s mezindrodnimi pravidly a technologickym
pokrokem a podniknout dali kroky k posileni zékladny evropskych ndmotnich dovednosti.

(2)  Vycvik a vydavani prikaza zpusobilosti ndmotnikd jsou na mezindrodni drovni upraveny mezindrodni imluvou
Mezindrodni ndmofini organizace (déle jen ,IMO“) o normach vycviku, kvalifikace a strdzni sluzby ndmotnikt
z roku 1978 (ddle jen ,amluva STCW*) v pozménéném znéni, kterd byla naposledy podstatné revidovana v roce
2010. Dalsi zmény tmluvy STCW tykajici se pozadavkd na vycvik a kvalifikaci ndmoinikd pracujicich na lodich
podléhajicich Mezindrodnimu pfedpisu pro bezpecnost lodi pouzivajicich plyny nebo jind paliva s nizkym bodem
vzplanuti (dile jen ,ptedpis IGF“) byly pfijaty v roce 2015. V roce 2016 byly piijaty zmény damluvy STCW
tykajici se vycviku a kvalifikace ndmofnikti pracujicich na osobnich lodich a lodich, které ptsobi v poldrnich
vodach.

(3)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES (}) zacleniuje imluvu STCW do prava Unie. VSechny
¢lenské staty jsou signatdfi umluvy STCW, a proto se harmonizovaného provedeni jejich mezindrodnich zdvazka
doséhne sladénim pravidel Unie o vycviku a vydavani prikaza zptsobilosti s imluvou STCW. Nékolik ustanoveni
smérnice 2008/106/ES by tudiz mélo byt pozménéno, aby odréZela nejnovéjsi zmény umluvy STCW, pokud jde
o vycvik a kvalifikaci ndmotnikd pracujicich na lodich, na které se vztahuje pfedpis IGF, na osobnich lodich
a na lodich, které ptasobi v poldrnich vodach.

(4)  Predpis o vycviku ndmoinikd, vydavani prikaza zpusobilosti a strazni sluzbé ndmotnikd, pfijaty usnesenim ¢. 2
konference smluvnich stran STCW v roce 2010 v platném znéni (dale jen ,pfedpis STCW*), jiz obsahuje pokyny
pro pfedchdzeni Gnavé (oddil B-VIII[1), jakozZ i pro zptsobilost ke sluzbé (oddil A-VIII/1). V zdjmu bezpecnosti je
naprosto nezbytné, aby pozadavky ¢lanku 15 smérnice 2008/106/ES byly vyméhdny a dodrzovany bez vyjimky
a aby se k témto pokynim fddné prihlizelo.

() Uf.vést. C110,22.3.2019,s. 125. )

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 4. dubna 2019 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 6. ¢ervna
2019.

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/106/ES ze dne 19. listopadu 2008 o minimdlni drovni vycviku ndmoinikd
(Ut. vést. L 323, 3.12.2008, 5. 33).
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(5)  Jednim z cilG spole¢né dopravni politiky v oblasti nimoini dopravy je usnadnit pohyb ndmotnikii v rdmci Unie.
Tento pohyb mimo jiné pfispivd ke zvySovani atraktivity unijniho odvétvi ndmoini dopravy pro budouci
generace, aby evropskd ndmofni doprava necelila nedostatku kvalifikovanych pracovnich sil s vhodnou kombinaci
dovednosti a znalosti. Pro usnadnéni volného pohybu ndmofnikd je vzdjemné uzndvani prikazd zpasobilosti
ndmoinikd vydanych ¢lenskymi stity klicové. Se zfetelem k pravu na fddnou spravu by rozhodnuti ¢lenskych
stdtd o pfijeti prikazti odborné zptisobilosti vydanych ndmofnikim jinymi clenskymi stity pro tcely vydani
vnitrostatnich prikazti kompetence mélo byt zalozeno na divodech, které 1ze v piipadé dotcéeného ndmoinika
ovéfit.

(6)  Smérnice 2008/106/ES rovnéz obsahuje centralizovany systém pro uzndvani prikazt zpusobilosti ndmofnika
vydanych tfetimi zemémi. Hodnoceni programu pro téelnost a G¢innost pravnich predpistt (REFIT) ukazalo, Ze
¢lenské stity od zavedeni centralizovaného systému dosdhly znacnych tspor ndkladd. Nicméné pokud jde
o nékteré uznané tieti zemé, hodnoceni rovnéz odhalilo, Ze pouze velmi maly pocet potvrzeni ovéfujicich uzndni
prukazt byl vyddn k prikazam kompetence nebo prikaztim odborné zpisobilosti vydanym témito tfetimi
zemémi. Pro G¢inngjsi vyuzivani dostupnych lidskych a finan¢nich zdroji by tedy postup pro uzndvani tfetich
zemi mél byt zaloZen na analyze potieby takového uzndni, véetné mimo jiné uvedeni odhadovaného poctu
velitelti, distojnikd a radistd z dané zemé, ktefi budou pravdépodobné slouzit na lodich plujicich pod vlajkami
Clenskych statil. Tato analyza by méla byt ptedlozena k posouzeni Vyboru pro ndmoini bezpecnost a zabranéni
zneCisténi z lodi (COSS).

(7) S ohledem na zkuSenosti ziskané pfi pouziti postupu uznani tfetich zemi z hodnoceni REFIT vyplynulo, Ze
stavajici ¢asovy ramec 18 mésici nezohlediuje sloZitost postupu, ktery zahrnuje kontrolu v terénu provedenou
Evropskou agenturou pro ndmofni bezpecnost. Nutné diplomatické dohody k napldnovani a provedeni takové
kontroly vyzaduji vice ¢asu. Kromé toho neni toto osmnactimésicni obdobi dostacujici, pokud tfeti zemé musi
provést napravnd opatfeni a ucinit pravni zmény ve svém systému, aby splnila poZadavky dmluvy STCW.
Vzhledem k témto diivodim by lhita pro pfijeti rozhodnuti Komise méla byt prodlouzena z 18 na 24 mésica,
a pokud tfeti zemé musi provést vyznamnd ndpravnd opatieni véetné zmén pravnich ustanoveni, lhiita by méla
byt dédle prodlouzena na 36 mésic. Dile by méla byt zachovdna moznost Zadajictho ¢lenského stitu docasné
uznat systém norem vycviku, kvalifikace a strazni sluzby ndmoinika tfeti zemé, aby byla zachovéna flexibilita
postupu uznavani.

(8) S cilem zajistit pravo vSech ndmoinikt na distojné zaméstndni a omezit naruSovani hospodaiské soutéze
na vnitinim trhu, mélo by budouci uzndvani tfetich zemi vzit v dvahu, zda tyto tfeti zemé ratifikovaly
Mezindrodni dmluvu o praci na mofi z roku 2006.

(9) S cilem dale zvysit G¢innost centralizovaného systému pro uzndvani tfetich zemi by pfehodnoceni tfetich zemi,
které lodim plujicim pod vlajkami ¢lenskych stitt poskytuji nizky pocet ndmoinikd, mélo byt providéno
v delsich intervalech, jez by se mély prodlouzit na deset let. Nicméné tato delsi lhiita pro pfehodnoceni systému
téchto tietich zemi by méla byt spojena s prioritnimi kritérii, kterd zohlednuji otdzky bezpe¢nosti a zajistuji
rovnovahu potfeby acinnosti a efektivntho ochranného mechanismu pro pipad zhoreni kvality vycviku
ndmoinikd poskytovaného v piislusnych tfetich zemich.

(10) Informace o ndmofnicich zaméstnanych z tfetich zemi jsou na tirovni Unie dostupné prostrednictvim sdéleni
¢lenskych stitti o pislusnych informacich uchovdvanych v jejich vnitrostdtnich registrech tykajicich se vydanych
prukazi zpusobilosti a jejich potvrzeni. Tyto informace by mély byt vyuZity za Gcelem vytvéfeni statistik
a politik, predev$im za tcelem zlepSovéani G¢innosti centralizovaného systému uzndvani tfetich zemi. Uzndni
tietich zemi, které na zdkladé informaci od ¢lenskych sttt neposkytly lodim plujicim pod vlajkami ¢lenskych
statd ndmorniky po dobu nejméné osmi let, by méla byt podrobena opétovnému piezkumu. Proces opétovného
pfezkumu by mél zahrnovat moznost zachovani ¢i odejmuti uzndni dotéené tieti zemé. Tyto informace
poskytnuté ¢lenskymi stity by navic mély byt pouzity pro vymezeni priorit, pokud jde o pfehodnoceni uznanych
tietich zemi.
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(11) Za tcelem zohlednéni vyvoje na mezindrodni Grovni a zaruceni véasného pfizpusobeni pravidel Unie témto
zméndm by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pokud jde o zaclefiovani zmén dmluvy STCW a ¢dsti A predpisu STCW aktuali-
zovanim technickych pozadavkti na vycvik a vyddvani prikaz zptsobilosti ndmoinikd a sladénim vsech
piislusnych ustanoveni smérnice 2008/106/ES ve vztahu k digitdlnim prikazim zptsobilosti nimofnikd. Je
obzvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné cinnosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist (*). Pro zajisténi rovné tcasti na vypracovavani aktd
v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych
statd a jejich odbornici maji systematicky piistup na setkdni skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptipravé
aktll v pfenesené pravomoci.

(12)  Za Gcelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni ustanoveni této smérnice o uznavani tietich zemi by mély
byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 (°).

(13) Ustanoven{ o uzndvdni odbornych kvalifikaci stanovend ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
2005/36[ES () se nevztahuji na wuzndvani prikazli zpusobilosti ndmofnikd  podle  smérnice
2008/106/ES. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/45(ES () upravovala vzdjemné uznavani prikazt
zptisobilosti ndmoinikd vydanych ¢lenskymi stity. Nicméné definice prikazd zpisobilosti ndmofnikd, které jsou
uvedeny ve smérnici 2005/45(ES, se po zméndch dmluvy STCW v roce 2010 staly zastaralymi. Rezim
vzdjemného uzndvani prikaza zpisobilosti ndmotnikd vydanych clenskymi staty by tudiz mél byt pozménén
tak, aby odrdZel mezindrodni zmény a definice priikazti zptsobilosti ndmofnikii obsazené ve smérnici
2008/106/ES. Kromé toho by do rezimu vzdjemného uzndvini mély byt zahrnuty rovnéz priikazy zdravotni
zpusobilosti ndmornikd vydané subjekty povéfenymi clenskymi stity. S cilem odstranit nejednoznacnost a riziko
nesrovnalosti mezi smérnicemi 2005/45/ES a 2008/106/ES by vzdjemné uzndvini prikazti zpusobilosti
ndmofnikd méla upravovat vyhradné smérnice 2008/106/ES. S cilem sniZit administrativni zatéz clenskych statt
by mél byt zaveden elektronicky systém pro pfedklddani prikazt zptsobilosti ndmotnikt, jakmile budou pfjaty
pislusné zmény dmluvy STCW.

(14) Digitalizace tidaju je pfirozenou soulasti technologického vyvoje v oblasti shromazdovini a pieddvani Gdaji
a jejim cilem je pfispét k tspofe ndkladl a G¢innému vyuzivani lidskych zdroji. Komise by méla zvézit opatfeni
na zvy$eni G¢innosti statni pfistavni inspekce, mezi které patii mimo jiné hodnoceni proveditelnosti a ptidané
hodnoty zfizeni a spravy centrdlni databdze prikazt zpusobilosti nimornikd, kterd by byla propojena s inspekéni
databdzi uvedenou v ¢ldnku 24 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16[ES (°) a k niz by byly
piipojeny vSechny clenské stty. Tato centralni databdze by méla obsahovat veskeré informace uvedené v piiloze
V smérnice 2008/106/ES ohledné prikazii kompetence a potvrzeni prokazujicich uzndni prikazit odborné
zpusobilosti vydanych v souladu s pravidly V/1-1 a V[1-2 amluvy STCW.

(15) Vzdélavani a vycvik evropskych ndmoiniki pro pozice veliteld a distojnikdt by mély byt podporovany
studentskymi vyménami mezi institucemi ndmoinitho vzdélavani a vycviku v celé Unii. Pro péstovani a rozvoj
dovednosti a kvalifikaci ndmofnikd plujicich pod evropskou vlajkou je nezbytnd vymeéna osvédenych postupti
mezi ¢lenskymi stty. Vzdélavani a vycvik ndmoinikd by mél plné vyuzivat piilezitosti poskytované programem
Erasmus+.

() Uf.vést.L123,12.5.2016,s. 1.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tinora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zdsady zplisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomoci (Ut vést. L 55,28.2,2011,s. 13).

(®) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 200 5/36/ES ze dne 7. z4if 2005 o uzndvani odbornych kvalifikaci (Ut. vést. L. 255, 30.9.2005,
s.22).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/45[ES ze dne 7. zaif 2005 o vzdjemném uzndvani prikaza zpusobilosti ndimoinika
vydanych ¢lenskymi staty a o zméné smérnice 2001/25ES (UF. vést. L 255, 30.9.2005, s. 160).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o stitni piistavn{ inspekci (Ut. vést. L 131, 28.5.2009,
s.57).
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(16) Komise by méla navazat dialog se socidlnimi partnery a ¢lenskymi stity za ticelem vypracovéni iniciativ v oblasti
ndmofniho vycviku, jez by dopliovaly mezindrodné dohodnutou minimélni droveri vycviku ndmorniki a jez by
mohly byt vzdjemné uzndvany clenskymi stity jako evropské ndmoini diplomy vynikajici kvality. Tyto iniciativy
by mély vychdzet z doporuceni probihajicich pilotnich projektl a strategii uvedenych v plinu Komise pro
odvétvovou spolupraci v oblasti dovednosti a byt vypracovavany v souladu s nimi.

(17)  V zdjmu vétsi pravni srozumitelnosti a jednotnosti by smérnice 2005/45/ES méla byt zrusena.

(18)  Smérnice 2008/106/ES by méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice 2008/106/ES

Smérnice 2008/106/ES se méni takto:
1) V ¢ldnku 1 se doplriuji nové body, které znéji:

»43) ,hostitelskym ¢lenskym stitem“ clensky stdt, v némz nidmofnici usiluji o pfijeti nebo uzndni svych prikazd
kompetence, pritkazi odborné zptsobilosti nebo dokladd;

44) ,piedpisem IGF* Mezindrodni pfedpis pro bezpecnost lodi pouZivajicich jako palivo plyny nebo jind paliva
s nizkym bodem vzplanuti, jak je definovdno v pravidlu II-1/2.29 Gmluvy SOLAS 74;

45) ,polarnim pfedpisem” Mezindrodni pfedpis pro lodé ptisobici v poldrnich vodéch, jak je definovdno v pravidle
XIV/1.1 Gmluvy SOLAS 74;

46) ,polarnimi vodami“ arktické vody nebo antarktickd oblast, jak je definovano v pravidlech XIV/1.2 az XIV/[1.4
tmluvy SOLAS 74.¢

2) Clanek 2 se méni takto:
a) v jediném odstavci se navéti nahrazuje timto:

,1.  Tato smérnice se vztahuje na nimofniky uvedené v této smérnici slouzici na ndmotnich lodich plujicich
pod vlajkou ¢lenského stétu s vyjimkou:*;

b) dopliiuje se novy odstavec, ktery znf:

,2.  Clanek 5b se vztahuje na ndmoiniky, kteif jsou drziteli prikazu vydaného nékterym clenskym stitem, a to
bez ohledu na jejich statni ptislusnost.”

3) Clanek 5 se méni takto:
a) odstavec 10 se nahrazuje timto:
,10. S vyhradou ¢l. 19 odst. 7 se musi origindl kazdého prikazu zptsobilosti pozadovaného touto smérnici

nachdzet na lodi, na které drzitel priikazu zpusobilosti slouzi, v ti§téné podobé nebo v digitdlni podobé, pficemz
jeho pravost a platnost mohou byt ovéfeny v rdmci postupu podle odst. 12 pism. b) tohoto ¢lanku.”

=

odstavec 13 se nahrazuje timto:

,13.  ,Okamzikem, kdy vstoupi pfislusné zmény tmluvy STCW a cisti A piedpisu STCW tykajici se
digitdlnich prikazt zptsobilosti pro ndmoiniky v platnost, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty
v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 27a, kterymi se méni tato smérnice, aby byla sladéna pfislusnd
ustanoveni této smérnice se zménami Umluvy STCW a cdsti A pledpisu STCW za ucelem digitalizace
zptisobilosti ndmofnikd a jejich potvrzeni.“
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4) Clének 5a se nahrazuje timto:
,Cldnek 5a
Informovani Komise

Pro tcely ¢l. 20 odst. 8 a ¢l. 21 odst. 2 a vyhradné pro vyuziti clenskymi stity a Komisi v rdmci tvorby politik
a pro statistické acely predlozi ¢lenské stity kazdoro¢né Komisi informace uvedené v piiloze V této smérnice, které
se tykaji pritkazii kompetence a potvrzeni ovéfujicich jejich uzndni. Clenské stity rovnéz mohou dobrovolné
poskytnout informace o prikazech odborné zpusobilosti vydanych ¢lenim muzstva v souladu s kapitolami II, III
a VII ptilohy tmluvy STCW, napiiklad informace uvedené v piiloze V této smérnice.”

5) Vkladd se novy clanek, ktery zni:
,Cldnek 5b
Vzdjemné uzndvéni prikazd zpisobilosti nimoiniki vydanych ¢lenskymi stity

1. Kazdy clensky stt akceptuje prikazy odborné zpusobilosti a doklady vydané jinym ¢lenskym stitem nebo
subjekty povéfenymi clenskym stitem, v ti§téné podobé nebo v digitdlni podobé, s cilem povolit ndmornikim
slouzit na lodich plujicich pod jeho vlajkou.

2. Kazdy clensky stit uznd priikazy kompetence vydané jinym clenskym stitem nebo prikazy odborné
zpusobilosti vydané jinym ¢lenskym stitem velitelam a déstojnikim v souladu s pravidly V/1-1 a V[1-2 piilohy
[ této smérnice potvrzenim uvedenych prikazi zpisobilosti na dikaz jejich uzndni. Potvrzeni ovéfujici uzndni se
omezuje na postaveni, funkce a trovné kompetence nebo odborné zptisobilosti, které jsou v ném stanovené. Toto
potvrzeni se vydava pouze v piipadé, Ze byly splnény vSechny pozadavky tmluvy STCW v souladu s pravidlem 1/2
odst. 7 uvedené Gmluvy. Pouzity vzor potvrzeni musi byt v souladu se vzorem uvedenym v oddile A-I/2 odst. 3
piedpisu STCW.

3. Kazdy clensky stdt pfijme, a to za Gcelem povolit ndmoinikim slouzit na lodich plujicich pod jeho vlajkou,
prikazy zdravotni zptsobilosti vydané subjekty povéfenymi jinym ¢lenskym stdtem v souladu s ¢lankem 11.

4. Hostitelské ¢lenské staty zajisti, Ze rozhodnuti uvedend v odstavcich 1, 2 a 3 budou vyddna v pfiméfené lhaté.
Hostitelské ¢lenské staty rovnéz v souladu s vnitrostitnimi pravnimi predpisy a postupy zajisti, Ze ndmofnici maji
prévo na odvoldni proti jakémukoli odmitnuti potvrdit nebo pfijmout platny prikaz zptisobilosti nebo proti
neobdrzen{ ziddné odpovédi, a Ze ndmofnici maji k dispozici odpovidajici poradenstvi a podporu, pokud jde o tato
odvolani, v souladu s platnymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy a postupy.

5. AniZ je dotéen odstavec 2 tohoto ¢lanku, mohou piislu§né organy hostitelského ¢lenského stitu rozhodnout
o dalsich omezenich pro postaveni, funkce a trovné kompetence nebo odborné zpusobilosti vztahujici se
k piibfeznim plavbdm uvedenym v ¢&ldnku 7, nebo pro jiné priikazy zptisobilosti vydané podle pravidla VII/1
piilohy L.

6.  Aniz je dotlen odstavec 2, miZe hostitelsky clensky stit v piipadé potfeby povolit ndmotnikovi slouzit po
dobu nejvyse ti mésicti na lodi plujici pod jeho vlajkou, pokud mad tento ndmoinik platny odpovidajici prikaz
zpusobilosti vydany a potvrzeny jinym ¢lenskym stdtem, ale dosud nepotvrzeny pro uzndni dotéenym hostitelskym
¢lenskym statem.

Vzdy musi byt snadno k dispozici pisemny diikaz o tom, Ze Zddost o potvrzeni byla preddna pfislusnym orgdniim.

7. Hostitelsky ¢lensky stdt zajisti, aby ndmotnici, kteti pFedlozi k uzndn{ prikaz zptsobilosti pro funkce na fidici
arovni, méli odpovidajici znalosti ndmoinich prévnich pfedpisi tohoto ¢lenského stitu, které jsou dilezité pro
funkce, jez budou smét vykondvat.
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6) Clanek 12 se méni takto:
a) odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  Kazdy velitel, distojnik nebo radista majici prikaz zptsobilosti vydany nebo uznany podle kterékoli
kapitoly pfilohy I kromé kapitoly V pravidla V/3 nebo kapitoly VI, ktery slouzi na mofi nebo md v imyslu vratit
se na mote po obdobi na pevniné, musi, aby mohl byt nadile uznin schopnym pro ndmoini sluzbu, musi
v intervalech nejvyse péti let:

a) vyhovét pozadavkam na zdravotni zpisobilost pfedepsanym ¢ldnkem 11 a
b) zajistit zachovéni své odborné zptisobilosti v souladu s oddilem A-1/11 ptedpisu STCW.%
b) vkldda se novy odstavec, ktery zni:

,2b. K tomu, aby mohl pokracovat v ndmofni sluzbé na lodich ptisobicich v poldrnich vodach, musi kazdy
velitel nebo distojnik spliiovat pozadavky odstavce 1 tohoto ¢lanku a v intervalech nejvyse péti let prokazat
zachovdni své odborné zptisobilosti pro lodé pisobici v polarnich voddch v souladu s oddilem A-I/11 odst. 4
pfedpisu STCW.%

¢) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Kazdy clensky stit porovnd pozadavky na zpusobilost, které jsou vyzadovany od uchazect o prikazy
kompetence nebo priikazy odborné zpusobilosti vydané do 1. ledna 2017, s témi, které jsou pro ziskdni odpovi-
dajictho prikazu kompetence nebo prikazu odborné zptsobilosti blize uréeny v ¢dsti A predpisu STCW, a urdi,
zda je nezbytné pozadovat na drzitelich téchto prtikazii kompetence nebo prikazti odborné zpusobilosti, aby
absolvovali opakovaci a aktualiza¢ni vycvik nebo hodnoceni zptisobilosti.”;

d) vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,3a.  Kazdy clensky stit porovnd pozadavky na zpusobilost, které platily pro osoby slouzici na lodich pouziva-
jicich jako palivo plyn pfed 1. lednem 2017, s pozadavky na zpusobilost uvedenymi v oddile A-V/3 predpisu
STCW a urdi, zda je pfipadné tieba, aby si tyto osoby aktualizovaly svou kvalifikaci.”

~
—

V ¢ldnku 19 se odstavee 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Clensky stit, ktery md tmyslu vyddnim potvrzeni uznat pritkazy kompetence nebo priikazy odborné
zptisobilosti uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku, které tfeti zemé vydala veliteli lodé, dustojnikovi nebo radistovi
pro sluzbu na lodich plujicich pod vlajkou tohoto stitu, podd Komisi svou Zddost o uznani této tfeti zemé spolu
s piedbéznou analyzou, jak tento tfeti stit dodrzuje pozadavky amluvy STCW, tim, Ze shromdzdi informace
uvedené v piiloze II této smérnice. V této predbéiné analyze clensky stdt na podporu své Zddosti uvede dalsi
informace tykajici se odtvodnéni uzndni tieti zemé.

Po predlozeni zddosti clenskym stdtem Komise neprodlené zpracuje Zadost ptedlozenou zddajicim ¢lenskym stitem
a rozhodne pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2 o zahdjeni hodnoceni systému vycviku a vydavéni prikazt
zptisobilosti v dané tfeti zemi, a to v pfiméfené lhaté a s fddnym zohlednénim lhity uvedené v odstavci 3 tohoto
¢lanku.

Po piijeti kladného rozhodnuti o zahdjeni hodnoceni shromazdi Komise s pomoci Evropské agentury pro ndmoini
bezpecnost a s moznym zapojenim clenského stitu, ktery podal Zddost, a jakychkoli jinych zainteresovanych
¢lenskych sttt informace uvedené v piiloze II této smérnice a posoudi, jaké jsou v této tfeti zemi systémy vycviku
a vydavani prikaza zptsobilosti, s cilem ovéfit, Ze tato zemé spliiuje viechny pozadavky Gmluvy STCW, Ze jsou
pfijata vhodnd opatfeni k zabrdnéni vyddni podvodnych prikazi zptsobilosti a vezme v Gvahu, zda tato zemé
ratifikovala Umluvu o praci na mofi z roku 2006.

3. Pokud na zdkladé hodnoceni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku Komise shledd, Ze vSechny tyto
pozadavky jsou splnény, pfijme provadéci akty, kterymi stanovi rozhodnuti o uzndni tfeti zemé. Tyto provadéci
akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2 do 24 mésict ode dne predloZeni zddosti ¢lenskym
stitem podle odstavce 2 tohoto ¢lanku.
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Musi-li dotéend treti zemé ke splnéni pozadavki amluvy STCW provést vyznamnd ndpravnd opatfeni, véetné zmén
pravnich predpist, systémi vzdéldvani, vycviku a prikazi zpusobilosti, budou provadéci akty uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce prijaty do 36 mésicti ode dne predlozeni Zadosti ¢lenskym stitem podle odstavce 2
tohoto ¢lanku.

Clensky stat podavajici zddost miiZze rozhodnout, Ze uznd tfeti zemi jednostranné, dokud neni provadéci akt podle
tohoto odstavce pfijat. Clensky stit v pifpadé takového jednostranného uznani sdéluje Komisi pocet potvrzeni
oveéfujicich uzndni vydanych v souvislosti s priikazy kompetence a prikkazy odborné zpiisobilosti vydanymi tfeti
zemi podle odstavce 1, dokud neni pfijat provadéci akt tykajici se uzndni této tfeti zemé.”

8) V clanku 20 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,8.  Pokud ¢lensky stdt nevydd zddnd potvrzeni ovéfujici uzndni priikaztt kompetence nebo prikazti odborné

zptisobilosti podle ¢l. 19 odst. 1 vydanych tfeti zemi po dobu del${ nez osm let, uzndni priikaza zpusobilosti této

zemé bude podrobeno opétovnému prezkumu. Komise pfijme provddéci akty, kterymi stanovi toto rozhodnuti

o opétovném prezkumu. Tyto provadéci akty se pFijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 28 odst. 2 poté, co jsou

¢lenské staty i dotcend tieti zemé uvédomeny alespon Sest mésicti predem.”

9) V ¢lanku 21 se odstavee 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Treti zemé, které byly uzndny postupem podle ¢l. 19 odst. 3 prvniho pododstavce, véetné zemi uvedenych

v ¢l. 19 odst. 6, Komise s pomoci Evropské agentury pro ndmoini bezpecnost pravidelné, nejméné vsak do deseti

let od posledniho hodnoceni, piehodnocuje s cilem ovéfit, zda plni odpovidajici kritéria stanovend v piiloze I a zda

piijaly vhodnd opatteni k zabranéni vydavani podvodnych priikazi zpusobilosti.

2. Komise s pomoci Evropské agentury pro ndmoini bezpecnost piehodnoti tfeti zemé na zékladé prioritnich

kritérii. Tato prioritni kritéria zahrnuji ndsledujici:

a) tudaje o plnéni pozadavkd zjisténych statni piistavni inspekci podle ¢ldnku 23;

b) pocet potvrzeni ovéfujicich uzndni vydanych tieti zemi v souvislosti s pritkazy kompetence, nebo s prikazy
odborné zpusobilosti vydanymi v souladu s pravidly V/1-1 a V[1-2 tmluvy STCW;

¢) pocet instituci ndmotniho vzdélavani a vycviku akreditovanych tfeti zemi;

d) pocet programit vycviku a profesniho rozvoje ndimofnika schvélenych tfeti zem;

¢) datum posledntho hodnoceni tfeti zemé Komisi a pocet nedostatktt v zdsadnich procesech, které byly zjistény
béhem tohoto hodnoceni;

f) jakékoli vyznamné zmény v systému ndmoiniho vycviku a vydavani prikazi zptsobilosti tfeti zemé;

g) celkovy pocet ndmotnikd, jimz byl vyddn prikaz zpusobilosti tieti zemi, slouzicich na lodich plujicich pod
vlajkami clenskych statd, a drover vycviku a kvalifikace téchto ndmoinikd;

h) informace tykajici se standardd vzdéldvani a odborného vycviku v dané tfeti zemi poskytované kterymikoliv
dotéenymi organy nebo jinymi zicastnénymi stranami, jsou-li k dispozici.

V piipadé, Ze treti zemé nespliiuje pozadavky dmluvy STCW podle ¢ldanku 20 této smérnice, bude mit nové

hodnoceni této zemé ve vztahu k ostatnim tfetim zemim pfednost.”

10) V ¢lanku 25a se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Clenské stity sdéluji Komisi informace uvedené v ptiloze V pro tGcely ¢l. 20 odst. 8 a ¢l. 21 odst. 2 a pro
vyuziti ¢lenskymi stity a Komisi v rdmci tvorby politik.”
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11) Cldnek 26 se nahrazuje timto:
,Cldnek 26
Hodnotici zpriva
Nejpozdgji 2. srpna 2024 piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé hodnotici zpravu, véetné ndvrhi
na navazujici opatfeni, jeZ maji byt s ohledem na uvedené hodnoceni pfijata. V této hodnotici zpravé Komise
analyzuje provadéni rezimu vzdjemného uznavini prikazi zptsobilosti ndmoinikt vydanych ¢lenskymi stdty
a pipadny vyvoj ohledné digitdlnich prtikazi zpusobilosti pro ndmofniky na mezindrodni Grovni. Komise rovnéz
vyhodnoti pfipadny vyvoj ohledné budouciho zvdzeni evropskych ndmotnich diplomt vynikajici kvality, a to
na zdkladé doporuceni poskytnutych socidlnimi partnery.

12) Clének 27 se nahrazuje timto:
,Cldnek 27
Zména
1. Komisi je v souladu s ¢ldnkem 27a svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci za ticelem zmény
piilohy I této smérnice a souvisejicich ustanoveni této smérnice za tcelem sladéni této piilohy a téchto ustanoveni
s novymi zménami umluvy STCW a ¢dsti A predpisu STCW.
2. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 27a za Gcelem zmény
piilohy V této smérnice, pokud jde o specificky a pfislusny obsah a podrobnosti informaci, které jsou ¢lenské stity
povinny ozndmit, za podminky, Ze jsou tyto akty omezeny pouze na zohlednéni zmén Gmluvy STCW a {asti
A predpisu STCW a Ze respektuji zdruky ochrany tdaji. Tyto akty v pfenesené pravomoci nesméji ménit ustanoveni
o anonymizaci tidajii uvedend v ¢l. 25a odst. 3.

13) Cldnek 27a se nahrazuje timto:

,Cldnek 27a
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 5 odst. 13 a v ¢ldnku 27 je svéfena Komisi
na dobu péti let ode dne 1. srpna 2019. Komise vyhotovi zprdvu o pfenesené pravomoci nejpozdéji devét mésict
pfed koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi,
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozd&ji tfi meésice pred
koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 5 odst. 13 a ¢lanku 27 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pteneseni pravomoci v ném bliZe ur¢ené. Rozhodnuti nabyvd t¢inku
prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Nedotyka se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Pred pfijetim aktu v pfenesené pravomoci vede Komise konzultace s odborniky jmenovanymi jednotlivymi
Clenskymi stity v souladu se zdsadami stanovenymi v interinstituciondlni dohodé o zdokonaleni tvorby pravnich
pfedpisti ze dne 13. dubna 2016.

5. Piijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

6. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 5 odst. 13 a ¢lanku 27 vstoupi v platnost, pouze pokud proti
nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhiité dvou mésici ode dne, kdy jim byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této lhaty informuji Komisi o tom, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.”

14) Priloha I smérnice 2008/106/ES se méni v souladu s p¥ilohou této smérnice.
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Cldnek 2
ZrusSeni

Smérnice 2005/45/ES se zruduje.

Cldnek 3
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v platnost prévni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
2. srpna 2021. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob provedeni tohoto odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich piedpisti, které piijmou v oblasti
plisobnosti této smérnice.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V Bruselu dne 20. ¢ervna 2019.
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda

A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA

V piiloze I smérnice 2008/106/ES se kapitola V méni takto:

1) Pravidlo V|2 se nahrazuje timto:

,Pravidlo V/2

Povinné minimdlni pozadavky na vycvik a kvalifikaci velitelii, dastojnikd, clent muZstva
a dalsich ¢lenii posddky na osobnich lodich

1. Toto pravidlo se vztahuje na velitele, distojniky, cleny muZstva a ostatni posadku slouZici na osobnich lodich
provozujicich mezindrodni plavbu. Clenské staty rozhodnou, zda se tyto pozadavky vztahuji na posddku slouZici
na osobnich lodich provozujicich vnitrostdtni plavbu.

2. Pred pfidélenim do sluzby na osobni lodi musi viechny osoby slouZzici na osobni lodi spliiovat pozadavky
stanovené v oddile A-VI/1 odst. 1 pfedpisu STCW.

3. Velitelé, distojnici, ¢lenové muzstva a ostatni ¢lenové posddky slouZici na osobnich lodich musi absolvovat
vycvik a dvodni vycvik poZzadované odstavcich 5 az 9, které odpovidaji jejich sluzebnimu postaveni, tkolim
a odpovédnostem.

4. Velitelé, distojnici, ¢lenové muZstva a ostatni ¢lenové posddky, u nichz je vyzadovan vycvik podle odstavct 7 az
9, musi v intervalech nejvysSe péti let vykonat p¥islusny opakovaci vycvik nebo musi pfedlozit doklad o tom, ze
piislusny pozadavek na zpiisobilost béhem poslednich péti let splnili.

5. Posadka slouZici na osobnich lodich musi ukoncit vycvik tykajici se nouzovych situaci na osobnich lodich, ktery
je pfiméfeny jejich sluzebnimu postaveni, dkolim a odpovédnostem, stanoveny v oddile A-V/2 odst. 1 pfedpisu
STCW.

6. Posadka poskytujici ptimé sluzby cestujicim v prostordch pro cestujici na osobnich lodich musi mit ukoncen
bezpecnostni vycvik stanoveny v oddile A-V[2 odst. 2 pfedpisu STCW.

7. Velitelé, distojnici a ¢lenové muzstva kvalifikovani podle kapitol II, IIl a VII této pFilohy a ostatni posddka, kterd
je na poplachovém rozpisu urcena k tomu, aby na osobnich lodich pomahala cestujicim v nouzovych situacich,
musi absolvovat vycvik v Fzeni velkého mnozZstvi lidi na osobnich lodich stanoveny v oddile A-V/[2 odst. 3
predpisu STCW.

8. Velitelé, prvni strojni diistojnici, prvni palubni distojnici, druzi strojni distojnici a kazdd osoba na poplachovém
rozpisu, jiZz byla svéfena odpovédnost za bezpecnost cestujicich v nouzovych situacich na osobnich lodich, musi
absolvovat schvileny vycvik v oblasti zvlddani krizovych situaci a chovani lidi stanoveny v oddile A-V/2 odst. 4
pfedpisu STCW.

9. Velitelé, prvni strojni distojnici, prvni palubni, distojnici, druzi strojni ddstojnici a kazdd osoba, kterd piimo
odpovida za nastupovani a vystupovani cestujicich, naklddku, vyklddku a zabezpecovéni ndkladt nebo uzavirdni
otvord v lodnim trupu na osobnich lodich typu ro-ro, musi absolvovat schvileny vycvik v oblasti bezpe¢nosti
cestujicich, bezpe¢nosti nakladu a neporusenosti lodniho trupu stanoveny v oddile A-V/2 odst. 5 piedpisu
STCW.

10. Clenské staty zajisti, aby kazdé osobé, kterd byla shleddna jako kvalifikovand v souladu s odstavci 6 az 9 tohoto
pravidla, byly vydany doklady o absolvovaném vycviku.”

2) Dopliuji se nova pravidla, kterd znéji:
,Pravidlo V/3

Povinné minimdlni pozadavky na vycvik a kvalifikaci veliteli, dastojnikd, ¢lend muZstva
a dalsich ¢lend posddky na lodich podléhajicich pfedpisu IGF

1. Toto pravidlo se vztahuje na velitele, distojniky, ¢leny muZstva a ostatni posddku slouzici na lodich podléhajicich
pfedpisu IGF.



L 188/104 Utedn véstnik Evropské unie 12.7.2019

2. Pred pridélenim do sluzby na palubé lodi podléhajici predpisu IGF musi mit ndmofnici absolvovany vycvik
pozadovany v odstavcich 4 az 9, ktery odpovida jejich funkcim, tikoléim a odpovédnostem.

3. Vsichni ndmofnici, kteti slouzi na lodich podléhajicich pfedpisu IGF, obdrzi pied ptidélenim do sluzby nélezity
tvodni vycvik specificky pro lod a vybaveni, jak je stanoveno v ¢l. 14 odst. 1 pism. d) této smérnice.

4. Namotnici odpovédni za bezpecnostni povinnosti spojené s péci o palivo, jeho pouziti nebo pti nouzovych
reakcich souvisejicich s palivem na lodich podléhajicich predpisu IGF musi byt drZiteli priikazu zpisobilosti
osvédcujictho absolvovani zdkladniho vycviku pro lodé podléhajici predpisu IGF.

5. Kazdy uchaze¢ o prikaz zptsobilosti osvédcujici absolvovani zdkladniho vycviku pro lodé podléhajici pfedpisu
IGF musi absolvovat zdkladni vycvik v souladu s ustanovenimi oddilu A-V/3 odst. 1 pfedpisu STCW.

6. U ndmornikd odpovédnych za bezpecnostni povinnosti spojené s péci o palivo, jeho pouziti nebo piH
nouzovych reakcich souvisejicich s palivem na lodich podléhajicich pfedpisu IGF, ktefi maji kvalifikaci a byl jim
vydan prikaz zptsobilosti v souladu s pravidlem V/[1-2 odst. 2 a 5 nebo pravidlem V[1-2 odst. 4 a 5 tykajicim
se tankerti pro pfepravu zkapalnéného plynu, se mé za to, Ze splnili pozadavky na zakladni vycvik pro sluzbu
na lodich podléhajicich ptedpisu IGF, které jsou uvedeny v oddile A-V/[3 odst. 1 pfedpisu STCW.

7. Velitelé, strojni distojnici a ostatni clenové posadky bezprostiedné odpovidajici za péci o palivo a jeho pouziti
a palivové systémy na lodich podléhajicich pfedpisu IGF musi byt drziteli prikazu zptsobilosti osvéd¢ujictho
absolvovani pokrocilého vycviku pro sluzbu na lodich podléhajicich predpisu IGF.

8. Kazdy uchazec o prikaz zpusobilosti osvéd¢ujici absolvovani pokrocilého vycviku pro sluzbu na lodich podléha-
jicich predpisu IGF musi byt drzitelem prikazu odborné zpusobilosti uvedeného v odstavci 4 a musi mit:

8.1 absolvovany schvéleny pokrocily vycvik pro lodé podléhajici ptedpisu IGF a spliovat pozadavek
na zptsobilost stanoveny v oddile A-V/3 odst. 2 ptedpisu STCW a

8.2 vykonanou schvilenou ndmotni sluzbu v délce nejméné jednoho mésice, kterd zahrnuje nejméné tfi operace
tykajici se zdsobovani palivem na lodich podléhajicich ptedpisu IGF. Dvé ze ti{ operaci tykajici se
zdsobovani palivem mohou byt nahrazeny schvilenym vycvikem na simuldtoru pro tyto operace jako
souddst vycviku uvedeného v odstavci 8.1.

9. U velitelti, strojnich distojnikti a kazdé osoby bezprostiedné odpovidajici za péci o palivo a jeho pouziti
na lodich podléhajicich predpisu IGF, kteff maji kvalifikaci a byl jim vyddn prikaz zptsobilosti v souladu
s pozadavkem na zpusobilost pro sluzbu na tankerech pro pfepravu zkapalnéného plynu stanovenym v oddile

A-V[1-2 odst. 2 pfedpisu STCW, se md za to, Ze splnili pozadavky na pokrocily vycvik pro sluzbu na lodich
podléhajicich pfedpisu IGF, které jsou uvedené v oddile A-V/3 odst. 2 pfedpisu STCW, pokud rovnéz:

9.1 spliuji pozadavky uvedené v odstavci 6

9.2 splnuji pozadavky odstavce 8.2 tykajici se zdsobovani palivem nebo se Gcastnili tff manipulaci s ndkladem
na tankerech pro ptepravu zkapalnéného plynu a

9.3 absolvovali ndmofni sluzbu v délce tif mésict béhem poslednich péti let na:
9.3.1 lodich podléhajicich ptedpisu IGF;
9.3.2 tankerech pfepravujicich jako ndklad paliva uvedend v pfedpisu IGF, nebo
9.3.3 lodich pouzivajicich jako palivo plyny nebo palivo s nizkym bodem vzplanuti.

10. Clenské stéty zajisti, aby ndmotnikim, ktefi jsou kvalifikovani v souladu s odstavcem 4 nebo 7, byl vydan
prikaz odborné zptisobilosti.

11. Ndmoftnici, kterym byl vyddn prikaz odborné zpisobilosti v souladu s vy3e uvedenymi odstavci 4 nebo 7, musi
v intervalech nejvyse péti let vykonat p¥islusny opakovaci vycvik nebo musi ptedlozit doklad o tom, Ze pislusny
pozadavek na zpusobilost béhem poslednich péti let splnili.
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Pravidlo V/4

Povinné minimdlni pozadavky na vycvik a kvalifikaci veliteli a palubnich distojniki na lodich
pusobicich v polarnich vodich

1. Velitelé, prvni palubni distojnici a distojnici strdzni naviga¢ni sluzby na lodich puasobicich v polarnich vodach
musi byt drziteli prtikazu zpusobilosti osvéd¢ujictho absolvovani zdkladniho vycviku pro lodé pusobici
v polarnich voddach, jak vyZaduje polarni pfedpis.

2. Kazdy uchaze¢ o priikaz zpusobilosti osvédcujici absolvovani zdkladniho vycviku pro lodé pusobici v poldrnich
voddch musi mit absolvovany schvdleny zdkladni vycvik pro lodé ptisobici v poldrnich vodich a spliovat
pozadavek na zpusobilost stanoveny v oddile A-V/[4 odst. 1 pravidla STCW.

3. Velitelé a prvni palubni distojnici na lodich pusobicich v poladrnich vodach musi byt drziteli prikazu zpiisobilosti
osvédc¢ujictho absolvovani pokrocilého vycviku pro lodé pusobici v poldrnich vodach, jak vyzaduje poldrni
predpis.

4. Kazdy uchaze¢ o pritkaz zpusobilosti osvédcujici absolvovéni pokrocilého vycviku pro lodé piisobici v poldrnich
vodach must:

4.1 spliovat pozadavky na vydani priikazu zpusobilosti osvédcujictho absolvovani zdkladniho vycviku pro lodé
ptisobici v polarnich vodach;

4.2 mit vykondnu schvdlenou ndmoini sluzbu v délce nejméné dvou mésicii v palubnim oddéleni, na Fdici
trovni nebo pii plnéni strdzni sluzby na provozni tirovni na lodich pusobicich v poldrnich vodich nebo
jinou rovnocennou schvélenou ndmofni sluzbu a

4.3 mit absolvovany schvileny pokrocily vycvik pro lodé pisobici v polarnich vodach a spliovat pozadavek
na zptsobilost stanoveny v oddile A-V/4 odst. 2 predpisu STCW.

5. Clenské stéty zajisti, aby ndmoinikiim, ktefi jsou kvalifikovani v souladu s odstavcem 2 nebo 4, byl vydén prikaz
odborné zptsobilosti.

6. Az do 1. Cervence 2020 musi byt ndmofnici, ktefi zahdjili vykon schvélené ndmoini sluzby v poldrnich vodach
pfed 1. ervencem 2018, schopni prokdzat, Ze spliiuji pozadavky odstavce 2 tim, Ze:

6.1 vykonali schvdlenou ndmoini sluzbu na lodi, kterd ptisobi v poldrnich vodach, nebo rovnocennou schvalenou
ndmoini sluzbu plnénim povinnosti na palubnim oddéleni na provozni nebo fidici Grovni v celkové délce
nejméné tif mésicti béhem predchozich péti let, nebo

6.2 tspésné absolvovali vycvikovy kurz organizovany v souladu s pokyny pro vycvik stanovenymi IMO pro lodé
ptisobici v polarnich vodéch.

7. Az do 1. ¢ervence 2020 musi byt ndmotnici, ktefi zahdjili vykon schvalené ndmoini sluzby v poldrnich vodach
pfed 1. éervencem 2018, schopni prokdzat, Ze spliiuji pozadavky odstavce 4 tim, Ze:

7.1 vykonali schvalenou ndmofni sluzbu na lodi, kterd ptisobi v poldrnich vodach, nebo rovnocennou schvalenou
ndmoini sluzbu plnénim povinnosti v palubnim oddéleni na fidici trovni v celkové délce nejméné ti mésict
béhem predchozich péti let, nebo

7.2 Gsp&né absolvovali vycvikovy kurz, ktery spliiuje pokyny pro vycvik na lodich pasobicich v poldrnich
vodéch stanovené IMO, a vykonali schvdlenou ndmoini sluzbu na lodi, kterd piisobi v poldrnich vodich,
nebo rovnocennou schvélenou ndmoini sluzbu plnénim povinnosti v palubnim oddéleni na fidici Grovni
v celkové délce nejméné dvou mésict béhem predchozich péti let.”
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